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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, “koju zastupa specijalni punomodénici
Zdenko Juréi¢, direktor Direkeije velikih nacionalnih klijenata i turizma i Zdenko Soki¢, voditelj Sluzbe velikih
nacionalnih klijenata — regija Zapad - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja ( u daljnjem teksti: Banka)---e-ms--s=-ms-
H

MODERNA - RIJEKA. d.o.0. Rijeka, Cavtatska 2/c MBS 040122293, kofe zastupa KreSimir Poli¢, direktor -
kao du¥nik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Dunik)----—- mems ; S -

sklopili su dana 16. (3esnaestog) prosinca 2005, (dvijetisuéepete) g.

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.1.Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka.i Duznik dana 14.12.2005.g. skiopili Ugovor o dugoroinom
kreditu broj 2402006-1031262160/51016607-5102763981 na iznos EUR 60.000,00 (Jezdesettisuca eurs) u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem tedaju Banké na dan pustanja kredita u teaj, s redovnim ugovorenim kamatama po
promjenjivoj stopi EURIBOR plus 5,0 (pet) postotnih poena godiSnje uz direktnu metodu obratuna, interkalamom
kamatom, ugovorenom kamatom za zakaSnjenje u plaéanju odnosno zakonskom zateznom kamatom, naknadom 1.0
(jedan) posto, te ostalim trodkovima sukladno Odlukama Banke u daljnjem tekstu: Ugovor).

1.2. Rok vraéanja predmetnog kredita je 60 (Sezdeset) mjeseci od pustanja kredita u teCaj.-<—--

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasrio utvrduju da ce se
visina trazbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.---- : :

1.4. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeéu trazbine Banke iz
predmietnog Ugovora. : » : ‘

Clanak 2.(drugi)

2.2. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik vlasnik nekretnine upisane kod Opéinskog suda u Rijeci i toi--

o 50710000 suvlasni¢kog dijela nekretnine upisane u z.k.ul. 4380 k.o. Plase, u naravi zgrada sagradena na
k.6.br. 936/9 povriine 2275m2 s kojim suvlasni¢kim dijelom je povezano pravo vlasni3tva na posebnom
dijelu -poslovni prostor br.la (orijentacija sjever) u povr3ini od 81,28 m2 kaji se sastoji od tri spremista, a
koji se prostori nalaze u suterenu zgrade A.Barca 3b, Prostoru pripada u suvlasnistvo 1/4 dijela zejednickog
ulaznog prostora br.19 povrsine 12,19 m2 koji poseban dio je upisan u poduloZak 414 iste k.0, rmmmsemeanas
62/10000 suvlasnitkog dijela nekretnine upisane u z.k.ul. 4380 k.o. Plase, u naravi zgrada sagradena na
k.&br. 936/9 povriine 2275m2 s kojim suvlasnitkim dijelom je povezano pravo vlasni§tva na posebnom
dijelu -poslovni prostor br.1b (orijentacija sjever) u povrdini od 102,57 m2 koji se sastoji od hodnika, pet
kancelarija i sanitarnog &vora, & koji se prostor nalazi u suterenu zgrade a.Barca 3b. Prostoru pripada u
suvlasnidtvo 1/4 dijela zajednitkog ulaznog prostora oznaenog br.19 povréine 12,19 m2 koji poseban dio
je upisan u podulozak 414 iste k.o.
(u daljnjem tekstu:Nekretnina)-

22 Dusnik izjavljuje da zemljisno - knjizni izvatei od 29.11.2005.g, a koji su sastavni dio ovog Sporazuma,
potpuno i istinito odrazavaju &injeni¢no i pravno stanje Nekretnine. e Lo ,

;-:r.]kDuiniE( se obvezuje da Ce osigurati Nekretninu kod osiguravajuéeg drudtva prethodno prihvaéenog od strane
¢, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu osiguranja u

korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i 0vog Sporazuma,-------=------- -

owagl'éjk-mlko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 3, ovog &lanka, potpisom na ovom Sporazumu: neopozivo
uje Banku da to uini u njegovo ime i o njegovom trogku.-- : fummn mma
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2.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trodak osiguranine iz stavka 3. ovog ¢lanka predstavlja trazbiny Banke u
smislu &lanka 1, ovog Sporazuma.

Clanak 3.(tredi)

3.1. DuZnik potpisom ovog Sporazuma dopuita da Banka, a u smislu odredaba &lanka 263, i 269. Ovrsnog zakona,
upide zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata novéane trazbine koju DuZnik duguje Banci
temeljem Ugovora iz &1 1., i to u iznosu EUR 60.000,00 (Sezdesettisuéa eura) uveéano za redovne ugovorene
kemate, ugovorene kamate za zakaSnjenje u placanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu vie, te
provizije, naknade i tro§kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

3.2. Duznik potpisom ovog Sporazuma izrigito i neopozivo dopusta da Banka neposredno na temelju ovog
Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemlji¥ne knjige, upi¥e zalozno pravo {(hipoteku)
na Nekretnini.

Clanak 4.(Cetvrti9

U sluCaju neispunjenja bilo koje obveze Dunika s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma, Banka moze, u smislu
Clanka 13. Ugovora proglasiti trazbinu dospjelom, u kom slutaju je Dunik duzan Banci vraliti cjelokupno dospjelo
dugovanje (trazbinu) u roku od 8 (vsam) dana od dana zahtjeva za povrat ¢jelokupne dospjele trazbine, —--eemeeseeeee-

Clanak 5.(peti)

5.1, Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine Jjavnobiljeznitke isprave iz &lanka 25. | sparazuma
prema odredbama Glave dvadesetsedme OVIBNOE ZBKONA, -+ e om et e et e i e e

5.2. Duznik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moge neposredno na temelju ovog Sporazuma
radi naplate traZbine koju ima prema Duiniku provesti prisilnu oyrhu prodajom Nekretnine nakon §to Javni
biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti. :

5.3. Duznik izrijekom pristaje da e u sludaju provodenja ovrinog postupka pokrenutog od strane Predlagatelja
osiguranja, sukladno odgovarajué¢im odredbama Ovrinog zakona, javnobiljeznitka isprava koja ée sadrzavati izjavu
vjerovnika o otkazu ugovora radi neispunjenja ugovornih obveza od strane DuZnika i potvrdu Javnog biljeznika o
uvidu u izvode iz poslovnih knjiga Banke, predstavljati valjanu javnu ispravu prema &lanku 54. stavak 4. Zakona o
Javnom biljeZnistvy, kojom se dokazuje da je ispunjen uvjet 2a otkaz ugovora i da Jje protekao rok za ispunjenje
ugovornih obveza od strane duZnika. -

Clanak 6.(Sesti)

6.1. Stranke sporazumno utvrduju da vrijednost Nekretnine Poslovni prostor br.la iznosi EUR 41.000,00

(Cetrdeseyjednutisuéu eura) a  vrijednost Nekretnine Poslovai prostor br.1b iznosi EUR 56.000,00 (pedesetiesttisuca
eura) sve u kunskoj protuvrijednosti.

6.2. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ée sc u sluaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladne
odredbama ¢lanka 97. Ovrinog zakona.

Clanak 7.(sedmi)

7.1. DuZnik izrijekom pristaje da Predlagatelj osiguranja, u sludaju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru i ovom
Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Sporazuma i izvadaka iz poslovnih knjiga na
svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima,—-—------- -

7.2. Dusnik ovla$éuje Banku da moze bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljern Ugovora i ovog Sporazuma, odnoesno na temelju pojedinagnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode kod Banke.
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Clanak 8.(osmi)

Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz Ugovora iz &, 1. i ovog Sporazuma, Banka mu se obvezuje
izdati brisovno oéitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma,

Clanak 9.(deveti)

Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeZnika
upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, u smislu &lanka 358. Zakona o obveznim odnosima, danom
dostave smatra dan predaje pismena na postu, ukoliko Du¥nik pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese-

Clanak 10.(deseti)

Sve trofkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi DuZnik, U sludaju
da DuZnik trofkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti tro§ak u njegovo ime u kom slugaju Duznik neopozivo ovla¥éuje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos trotka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim raunima Duinika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa, ' :

Clanak 1 L{jedanaesti)

Sporazum: je sastavljen w 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, potrebe suda i Javnog biljeznika.
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